Descripcion general del sacaleches

Base del sacaleches Pico vertedor

Clavijas
de calentamiento

Diafragma
Brida (24 mm)

Contenedor
de leche

Vdlvula de pico
de pato

Los accesorios también incluyen:
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Cables de carga x2 Tarjeta de medicién del pezéon

Carga

Utilice un cable de carga USB-C (incluido) y un adaptador de 5 V/1 A o superior (no incluido) para cargar sus extractores de leche.
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-§)- ¢Por qué no se inicia mi centro de bombeo?
Si encuentra un concentrador de bomba que no funciona, mantenga presionado el botdn de
encendido del concentrador de bomba durante 12 segundos para reiniciar y ver si se enciende.

Desmontaje

1. Paso 1: Sostiene el nicleo de la bomba con una mano y use el pulgar de la otra mano para tirar hacia afuera del borde del contenedor cerca del pico
para liberar el nacleo de la bomba del pico. (Evite tirar de la brida.)

Paso 2: Levante el base del sacaleches.

2. Retire el diafragma de la ranura.



Limpieza y Esterilizacion
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-Q)- © Antes del uso inicial: Esterilice todas las partes lavables hirviendolas durante hasta 5
- minutos, removiendo constantemente para evitar que las partes se adhieran al recipiente
y se derritan. Silo prefiere, también puede esterilizarlos con vapor durante 5 minutos como
maximo.

+ Limpieza diaria: Enjuague todas las piezas lavables con agua tibia y jabdn y luego séquelas
al aire. Esterilicelas si es necesario mediante los mismos métodos indicados en la limpieza
inicial.

+ Lavida util de las partes lavables: La vida estimada de las partes lavables es de 1-3 meses,
y la vida real variard con la frecuencia de uso y esterilizacion. Reemplace las piezas si nota
una disminucion en la succién y el rendimiento (particularmente la valvula de pato), o silas
ha almacenado demasiado tiempo cuando planea usarlas para su préximo hijo.

No utilice un microondas para esterilizar.

Todas las partes lavables (excepto el cubo de la bomba) se pueden esterilizar de la siguiente manera.

A Siempre mantén el cubo de la bomba seco y limpio después de cada sesiéon de bombeo. Si se
derrama leche sobre el centro de la bomba, limpielo con un pafio seco para asegurar una carga
adecuada.



Lavavadijillas

Olla de Coccién

Esterilizador de Biberones —
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Montaje

1. Sostenga la base del recipiente hacia arriba, inserte la valvula de pico de pato en el pequefio orificio dentro del recipiente con el pulgar y el indice,
sacudala para asegurarse de que no se caiga.

2. Empuje la brida hacia el recipiente, asegurandose de que los pines de calentamiento estén firmemente insertados en la muesca ovalada. Envuelva el
anillo exterior para asegurarse de que esté correctamente sellado y evitar fugas de leche.

Clavijas de Muesca
calentamiento ovalada
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Anillo —+}
7,// exterior \____ /
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3. Presione firmemente detras de los pines de calentamiento para una extension completa. El calentamiento puede fallar si no estd completamente
extendido.

4. Inserte el diafragma en la ranura del contenedor, con el lado céncavo del diafragma mirando hacia el lado de la brida.
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5. Instale la base del sacaleches en la parte superior del recipiente, presionando firmemente para sellar el espacio entre la base del sacaleches y el
diafragma.



9 El mecanismo de bloqueo entre la base del sacaleches y el pico vertedor garantizan una succién y
un calentamiento fiables.

6.Para garantizar un ajuste adecuado, utilizar la Tarjeta de Medicion del pezén para seleccionar un inserto de tamano apropiado y coloque el inserto de
tamano en el tunel de la brida.

- Los insertos de ajuste se venden por separado en
https://www.eufy.com/collections/breast-pump-accessories

llevando
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'ﬂ Dos criterios le ayudardn a determinar si el sacaleches estd colocado correctamente:
= -« Sisiente una succion notable que puede sacar la leche.
+ Si es comodo de llevar.
Si la posicion de uso no cumple ninguno de estos criterios, deberd ajustar la posiciéon de la
bomba.
Su cuerpo necesita un poco de tiempo para adaptarse a una nueva bomba, asi que no se
desanime si los resultados no son buenos desde el principio.

1. Inclinese ligeramente hacia adelante para asegurarse de que su pezén esté centrado en el tinel del embudo. El sacaleches debe estar firmemente
contra su pecho.

Uso



Para evitar fugas:

+ Cuando termine de montar, compruebe nuevamente que el anillo exterior del embudo esté
perfectamente sellado.

+ Asegurese de que su pezon esté en el centro del tunel del embudo y use un sostén de
lactancia de cobertura total para crear un sello hermético entre sus senos y el embudo.

+ No se recueste mientras extrae la leche. Al final de una sesion, inclinese hacia adelante para
retirar el sacaleches.

¢No siente succidn o tiene poca o ninguna salida?

+ Examine la valvula de pico de pato y el diafragma por si tiene dafios, como fisuras,
desconchados, agujeros o roturas. Si hay alguna pieza dafnada, deje de usar el sacaleches
y consiga un recambio.

- Compruebe que el montaje es correcto y que las cuatro piezas (valvula pico de pato, tunel
de embudo, diafragma y base del sacaleches) estan perfectamente selladas.

+ Ajuste la posicion de uso, asegurese de que el pezdn esté en el centro del tunel del embudo,
que el sacaleches esté sellado en su seno y que pueda sentir una succion perceptible.

+ Use diferentes bridas y tallas de embudos.

+ Pruebe diferentes succiones y ritmos.

Para garantizar un calentamiento adecuado:

+ Presione bien las clavijas calefactoras en la muesca ovalada del recipiente.

- Selle el espacio entre el cubo de la bomba y el diafragma.

- Identifigue los niveles de calor y la duracién que mds le convengan sin irritar su piel.

intermitente

Presione y Encender/apagar el sacaleches
manténgalo
m presionado e El sacaleches se apagara automaticamente después
@ durante 2 de bombear durante 30 minutos o de pausar durante
segundos 10 minutos.
Pulsar Pausa / Continuar
Pulsar Cambiar entre el modo de estimulacion y el modo de expresion
® Modo de estimulacion: En este modo, el sacaleches
comienza con un patrén de succion rapida y corta para
hacer que su leche comience a fluir.
® Modo de expresion: En este modo, el extractor de leche
comienza con un patrén de succion lento para la
expresion de la leche, succionando mas profundamente y
més lentamente.
@) Pulsar Encender/apagar el calentamiento
Pulsar Aumentar/Disminuir el nivel de succién/calor
(Para ajustar el nivel de calor, presione primero el boton de calor).
— L
v Manténgalos Emparejamiento L/R en la aplicacion
pulsados
simultaneamente
durante
2 segundos.
b o s oo oo ROjOTIO Nivel de bateria <20%
.
Rojo intermitente Nivel de bateria <10%
3/0 Blanco En modo estimulacion/expresion
Naranja fijo En modo calefaccion
& Naranja Excepcion de calefaccion

(Vuelva a ensamblar la brida y el cubo de la bomba para
asegurarse de que las clavijas calefactoras estén asentadas
correctamente).

Indicadores del 1 al
7en
blanco/naranja

Nivel de succién: 1a 7
Nivel de calor: 1a 3

L R

Indicador L / R
blanco

Lado izquierdo/derecho emparejado en la aplicacion




Transferencia de la leche

1. Pause o apague el sacaleches. Inclinese hacia adelante al sacar la bomba para evitar fugas.

2. Retire el base del sacaleches del contenedor. Consulte el Paso 1 “Desmontaje”.

Evite desmontar cualquier pieza (incluido el diafragma) que no sea la base del sacaleches antes de pasar la leche para evitar fugas.

3. Deje el contenedor sobre la mesa listo para transferir.

4. Incline el recipiente con el embudo hacia arriba para verter la leche. Cuando el pico vertedor mire hacia abajo, inclinelo mas para vaciarlo por
completo. Por ultimo, retire el diafragma si es necesario para recoger la leche atrapada debajo.

Descargar la aplicacion (Opcional)

Descargue e instale la aplicacion eufy Baby, luego inicie sesién o cree una cuenta. Siga las instrucciones en la aplicacién para agregar este dispositivo y

completar la configuracion.
Para mejorar la experiencia de uso de los productos eufy, la aplicacion actual eufy Baby serd reemplazada por la aplicacion eufy en 2025.



Download on the
' App Store
GETITON
» Google Play

Servicio de atencion al cliente

. Garantia limitada de 12 meses en la base del sacaleches Garantia limitada de 3 meses en
piezas lavables
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(AU) +61 3 8331 4800
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(KSA) +966 8008500030
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